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Corso di Filologia e Linguistica Romanza I; anno accademico 2007‑08 segmento IIb; 30 ore

Prof. Carlo Beretta


Titolo del corso: Lineamenti di storia delle lingue romanze.

1) Introduzione al corso e nozioni di terminologia linguistica.
2) Il sostrato preromano:


a) il sostrato italico; 


b) il sostrato celtico; 


c) il sostrato nella Penisola Iberica.

3) Il latino volgare:



a) definizione; 


b) fonti per la conoscenza del latino volgare; 


c) il lessico del latino volgare; 


d) il vocalismo del latino volgare; 


e) il consonantismo del latino volgare;


f) la morfologia del latino volgare;


g) Romània nuova e Romània perduta.


4) Gli influssi di superstrato:



a) gli elemanti germanici nell’italiano e nei suoi dialetti:



b) gli arabismi nelle lingue romanze.

5) Definizione e descrizione di alcune lingue romanze:



a) il provenzale;



b) il francese;



c) lo spagnolo.



È richiesta la lettura del volume: Charmaine Lee, Linguistica romanza, Roma, Carocci Editore, 2005.

Gli studenti non frequentanti, in sostituzione del corso, dovranno leggere, oltre al volume di Charmaine Lee, anche Maria Luisa Meneghetti, Le origini, Bari, Editori Laterza, 1997 (o una ristampa successiva).
_____________________________________________


Outlines of romance languages’ history

1) Introduction; elements of linguistic terminology.

2) The pre-roman substratum:



a) italic substratum;



b) celtic substratum;



c) Iberian substratum.

3) Vulgar Latin:



a) definition;



b) sources;



c) Vulgar Latin’s lexicon;



d) Vulgar Latin’s vowels;



e) Vulgar Latin’s consonants;


f) Vulgar Latin’s morphology;


g) Romània nuova and Romània perduta.

4) Superstratum:


a) Germanic words in Italian and its dialects;


b) Arab words in romance languages.


5) Description of some romance languages:


a) Provençal;


b) French;


c) Spanish.


The students are required to read the following book: Charmaine Lee, Linguistica romanza, Roma, Carocci Editore, 2005.
